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Pegas para Microvocalidades sao 5 miniaturas (de aproximadamente 1 minuto cada) extraidas de

um processo composicional mais amplo. Esse processo teve inicio com a escrita do poema Pogo

Barthesiano ou Onda de Stylo Ga(l)go (2013), composto a partir de leituras sobre a nogao de escritura
em Barthes e Deleuze, bem como dos conceitos de /lingua menor e gagneira da lingna de Deleuze e
Guattari. O poema foi disparado especificamente quando me deparei com a seguinte frase de Gilles
Deleuze: “Como nomear essa linha de crista em direcdo a qual toda a lingua se tenciona, modulante?””!
Este poema deu origem a uma pega eletroacustica, de mesmo nome, e esta deu origem, depois, a 5 Pegas
para Microvocalidades.

Nesse processo, primeiro fui para o estudio gravar a leitura do poema, quando experimentei as
variagoes possiveis dos enunciados, as repeticoes da gagueira, a sonoridade da “escri cri tura” das letras.
Elaborei aliteragoes, paranomasias, processos de reversao das palavras, repeti¢do intensa, ritmos
aditivos ou subtrativos, exercicios de respiracao, movimentos de corpo, diferentes animos ou estados
emocionais etc. Outro recurso utilizado foi entoar a voz dentro da cauda de um piano, com o pedal de
ressonancia abaixado, obtendo uma ambiéncia toda particular, anasalada e cheia de harmonicos.
Também me movimentei de diversos modos na sala de gravacio, para gerar espacializagoes.

Num segundo momento, passei a editar esse material gravado no computador, procurando os
motivos e gestos vocais para encadear se¢oes mais longas, caminhos que o som indicava nos indicios da
voz, compondo assim a peca Poco B arthesiano on Onda de Stylo Ga(l)go (2013). Neste ponto, percebi que a
peca em si ndao estava definida como gostaria, mas que possuia trechos que me interessavam muito.
Entio decidi extrair partes dela e combina-las em novas pegas, agora focando na questio de uma
vocalidade minima ou microvocalidade, a partir de questionamentos de como rastrear ou tragar vocalidades
num nivel micro-sonoro. Como pensar, cantar e tocar um grdo sonoro como um traco de vocalidade?’
Pensei assim na maquinagao dessa voz através da sintese granular e por procedimentos de micro-edi¢ao
desses graos e texturas.

O que fago nestas pecas é procurar os vestigios de uma vocalidade minima antes e depois da
linguagem; estender as reverberagoes, rastrear as ressonancias e os aglomerados de graos vocais, as
transformagoes e direcionalidades entre o timbre vocal e outros timbres, tempos e sonoridades
proprios da manipulagido eletronica. Procuro obter um material sonoro das forgas vocalicas da poesia e
trabalha-lo como musica, criando assim um substrato sonoro que nao se configura apenas pela nota de
altura definida e ritmica proporcional de nossa trelica tonal de ‘altura-duragao’, mas como um complexo

sonoro, textural e gestual entre a fala, a poesia, os sons do corpo e sons eletronicamente manipulados.

! DELEUZE, Gilles. Uma nova estilistica. Prefacio. In: PASSERONE, Giorgio. La Linea astratta: Pragmatica dello stile.
Milano, Guerini Studio, 1991, pp. 9-13.

2 Questdo derivada através de uma conversa com o amigo e compositor Rodolfo Valente sobre a relagio entre o meu
trabalho com microvocalidades e o livto Microsound (2001), de Curtis Roads.
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Registro

soundcloud.com/flora-holderbaum/sets/5-pe-as-para-vocalidades-m

Ficha técnica:

1. Microvoz I

2. Miniatura Vocal 11
3. Esctri3ura

4. EscrituraIlVeV

Arte vocal: Flora Holderbaum
Gravacao e auxilio técnico: Lilian Nakao Nakahodo

Concepcao, edigdo, mixagem e finalizacao: Flora Holderbaum

Gravacao das amostras realizada no estudio do Centro de Artes (DeArtes) da UFPR, Curitiba, Brasil
Instrumentos utilizados como ressonadores por extensao: piano de cauda e caixa de bateria

Foram utilizados para elaboracao de 5 Pegas para Microvocalidades o aplicativo Granulab e o software livre
de produgao, gravagiao e edicdo de audio e MIDI Reaper, versio 2013 para Windows 64 bit.

Documentagao

* Peca Pogo B arthesiano on “onda do estylo ga(l)go” (2013)
soundcloud.com/flora-holderbaum /po-o-barthesiano-ou-onda-de

* Poema Pogo B'arthesiano on “onda do estylo ga(l)go” (2013)
Este e outros poemas de Flora Holderbaum estao disponiveis no blog Poena gue A-Flora
poemaqueaflora.blogspot.com.br

* Dois conceitos que atravessam 5 Pegas para Microvocalidades: lingua menor e gagueira da lingna
A partir de fragmentos de Gilles Deleuze e Félix Guattari
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Poco B’arthesiano ou “onda do estylo ga(l)go”

Como nomear essa linha de crista em direao a qual toda
a lingna se tenciona, modulante?

Gilles Deleuze

Da crista da lingua ao vale da palavra
Palida palavral

Que veloz-mente cai e Crista-liza
O estrelado estriado
Vale

Da ex-crista
(v-b)ale’ada
Com-valida
Com-valha
Com-falha
com-falada

Ou com-
(v-f)alecida

vala:

ou valida

ou fada(da).

Do escrito a risca
Ex-cristo ao risco
Sem cristo ou com
(Cy) isto

Icto

Cri cri

E

tu

Ecriture

Na crista da onda
Cristar e E-cristar
Va(le’r e desVeLa(r ()
Dés cristalizar o
Cristo e

Excristo

Riscar e piscar

A e-crista

O e-cristo

Escrita - escrit’o-Ux(r) al
E cur(r)al

Es-cri-cri-t'u-rra
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Lingua menor

“O modo maior e 0 modo menor siao dois tratamentos da
lingua: um, consistindo em extrair dela constantes; outro,
em coloci-la em variacao continua.”

“Os negros americanos nao opoem o black ao inglés, fazem com o
americano, que é sua propria lingua, um black-english. |...]

As linguas menores nao existem em si: existindo apenas em
relacdo a uma lingua maior, sao [...] investimentos dessa lingua
para que ela devenha, ela mesma, menor. Cada um deve
encontrar a lingua menor, dialeto ou antes idioleto, a partir da
qual tornara menor sua propria lingua maior.”

Fragmentos de Deleuze, Guattari, 1995, pp. 54-57

Gagneira da lingna

“A questao nao ¢ ser ‘bilingtie’, ‘multilingtie’, a questao é que
toda lingua ¢ tao bilingtie em si mesma, multilingtie em si mesma,
que se pode gaguejar em sua propria lingua, ser estrangeiro em
sua propria lingua, ou seja, levar sempre mais longe as pontas de
desterritorializagao dos agenciamentos.”

Fragmento de Deleuze, Parnet, 1998, pp. 94

“Proust dizia: as obras-primas sao escritas numa espécie de
lingua estrangeira. F a mesma coisa que gaguejar, mas
estando gago da linguagem e nio simplesmente da fala. Ser
um estrangeiro, mas em sua propria lingua, diferente da
sua. Ser bilingtie, multilinglie, mas em uma s6 e mesma
lingua, sem nem mesmo dialeto ou patua.”

Fragmento de Deleuze, Guattari, 1995, p. 45
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